
 
 

 

 

Fiche activité – Ecriture créative de chansons 

Activité Ecriture créative : rédiger et produire (par exemple en concert , lors 

d’une soirée ou en clip vidéo) des chansons qui parlent du quotidien 

des élèves en intégrant plusieurs langues 

Présentation succincte 

du contexte 

Le projet a été mené en classe de CM2 bilingue franco-allemand, mais peut 

être proposé à tous niveaux du cycle 2, 3 ou 4.  

Niveau(x) Cycle 3, adaptable aux autres cycles 

Aspects innovants 

Intérêt(s) de l‘activité 

 

Les élèves sont invités à s’exprimer sur des difficultés, des expériences, des joies 

qui font leur quotidien (conflits filles-garçons, puberté, stress scolaire, 

harcèlement, réussites, bonheur…) 

L’intérêt de l’activité réside dans le fait que plusieurs canaux ou formes de 

langage encouragent et soutiennent la production d’énoncés plurilingues par les 

élèves.  

Le canal de la musique permet tout particulièrement de travailler l’expressivité 

et les émotions, il combine l’auditif et le gestuel. 

Un travail de réflexion sur les langues et les spécificités culturelles sera mené 

tout au long de l’activité et contribue ainsi au développement de compétences 

interculturelles et à l’ouverture à l’altérité. 

Objectif(s) principaux 

de l’activité 

Collaborer pour choisir le thème ou la petite problématique de la chanson.  

Faire des recherches et savoir utiliser un dictionnaire plurilingue ou des livres en 

plusieurs langues et valoriser les langues parlées dans la classe (Les élèves 

apportent leurs propres connaissances). 

Identifier les langues et les écarts entre elles et avec sa propre langue  

Travailler les stratégies de transfert entre les langues  

Rédaction créative d’un texte de chanson 

Choisir un support musical qui soutient le thème / contribue à renforcer 

l’expressivité 

Entraîner la mémorisation 

Apprendre le lexique 

Prendre conscience de systèmes phonétiques et phonologiques différents 

Mise en voix 

Compétences 

travaillées (par les 

élèves)  

Compétences linguistiques / lexicales 

Collaboration et médiation 

Créativité 

Langage corporel et émotionnel 

Confiance en soi 

Compétences 

enseignantes pour les 

approches plurielles 
 

Référentiel du centre 

européen pour les langues 

vivantes 

www.ecml.at  

1-Attachement à des valeurs et des principes pour le recours aux approches plurielles 

1-j Avoir confiance dans les bénéfices des démarches didactiques proposées par les approches plurielles. 

4-Compétences métalinguistiques, métacommunicatives et métaculturelles spécifiques aux approches plurielles 

4.a Compétence à analyser les situations multilingues et les statuts et usages des langues dans leurs 

contextes. 

4.b. Compétence à analyser les pratiques communicatives plurilingues des individus ainsi que leurs 

évolutions. 

4.c. Compétence à analyser et comparer des langues et variétés de langues, même non familières. 

5-Compétences didactiques et pédagogiques pour le recours aux approches plurielles 

5.1-b Compétence à identifier la pertinence du recours aux approches plurielles dans son contexte. 

5.1-e Compétence à organiser l’enseignement comme un espace multilingue en proposant des expériences 

plurilingues et interculturelles. 

5.1-h Compétence à organiser l’enseignement de façon souple afin d’y accueillir les expériences linguistiques 

et interculturelles des apprenant·es. 

http://www.ecml.at/


 
 

 

 

5.1-i Compétence à sélectionner et/ou produire des ressources et des matériaux didactiques divers 

appropriés à la mise en oeuvre des approches plurielles. 

Modules de formation      Découvrir la diversité linguistique /Was ist und was kann Mehrsprachigkeit? 

     Percevoir la diversité linguistique / Wie sehen wir Mehrprachigkeit? 

     Gérer de la diversité linguistique / Wie nutzen wir Mehrsprachigkeit? 

     Faire vivre la diversité linguistique / Wir leben wir Mehrsprachigkeit? 

Variantes possibles La chanson peut être présentée sous forme de clip vidéo.  

Une grande variété de thématiques peut être proposée.  

Le type de chanson peut également être varié (style musicaux différents, 

comme le rap ou le slam, visée de communication comme pour les chansons 

engagées, les chansons qui racontent une histoire etc…).  

  

Déroulement 1. L’enseignant.e peut par exemple proposer aux élèves une sélection de 

photos qui montrent des situations quotidiennes ou peut introduire la 

thématique de la puberté (exemples de fiches de travail disponibles en 

téléchargement).  

Alternativement, l’enseignant.e peut faire écouter la chanson « Je ne parle pas 

français » de Namika, qui pourrait servir de modèle de chanson qui intègre 

plusieurs langues. D’autres chansons qui fonctionnent sur ce principe pourront 

être proposées. 

2. L’enseignant.e propose une phase de réflexion sur l’utilisation de plusieurs 

langues et l’intérêt d’intégrer différentes langues à la chanson (message 

universel – être compris par un public plus large, expressivité et émotions, 

valorisation des langues parlées par les élèves…) 

3. Les élèves échangent en groupes et se mettent d’accord sur un thème pour 

leur chanson ou déclinent une thématique commune.  

On peut travailler avec eux à partir de thèmes déjà vus en classe ou partir de 

leur quotidien.  

4. Ils écrivent librement un texte et imaginent les moments où l’intégration 

d’autres langues pourrait être intéressante. 

Dans cette phase, les élèves ont accès à des dictionnaires plurilingues, des 

albums dans d’autres langues (en fonction du thème), et on fera appel aux 

langues parlées par les élèves.  

5. L’enseignant.e propose ensuite différentes musiques ou différents rythmes 

pour soutenir la chanson. 

6. Un travail de phonétique et de phonologie, mais également sur l’expressivité 

(variations de volume ou de rythme), sur la répartition des paroles en groupes, 

en solo, en binôme, en fonction de voix etc. est proposé.  

7. Plusieurs entraînements sont ensuite réalisés, avec un retour des élèves des 

autres groupes, des conseils, des encouragements…  

8.  Selon le cas, les enregistrements sont réalisés ou les représentations ont lieu.  

Forme(s) sociale(s) de 

travail 

Travail en plénière (échange dialogué avec l’enseignant.e) 

Travail de groupe ou en binômes – activité collaborative 

Matériel Fiches de travail et de recherches 

Dictionnaires en ligne ou sous format papier 

Livres adaptés à la situation 

Accessoires, instruments de musique, percussions…  

  

 

 

 

 



 
 

 

 

Exemples :  

Fiche de travail  

 

Représentation 

théâtrale 

 

voir également les 

vidéos sur le site 

  
https://www.youtube.com/watch?v=HIQzxKp-md4 

 

https://www.youtube.com/watch?v=HIQzxKp-md4

